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ARTICLE 8

, . 1. Les lois et réglements de chacune des Parties contractantes relatifs a
1i}dmission sur son territoire et au départ des aéronefs affectés a la navigation
3€rienne internationale, ou a I’exploitation et & la conduite de ces appareils a
Intérieur de son territoire s’appliqueront aux aéronefs de l’entreprise désignée
Par Pautre Partie contractante et devront étre observés par ces aéronefs a leur
€ntrée dans le territoire de la premiére Partie contractante, a leur sortie et du-
fant leur séjour a lintérieur de ce territoire.

, . 2. Les lois et réglements de chacune des Parties contractantes relatifs a
Padmission sur son territoire et au départ des passagers, des équipages ou des
Cargaisons des aéronefs, y compris les réglements relatifs a4 ’admission, aux
Certificats d’entrée ou de sortie, a I'immigration, aux passeports, aux douanes et
& la quarantaine devront étre observés a I’entrée dans le territoire de la pre-
;?tle}"e Partie contractante, a la sortie et durant le séjour a I'intérieur de ce ter-
Titoire,
ARTICLE 9

e 1; Chacul"le de’s .Pal:ties contractantes., sous réserve de réciprocité, exemp-
. 1e’nt.repr'15e deS}gnee de Tautre Partie contractante, dans topte la mesure
U sa législation nationale le permet, des restrictions a I’importation, des droits
e inuane, des droits d’accise, des frais de visite et des autres droits et taxes
Zl;tllonaux sur les car.l?urants, les huiles lubriﬁant_es, les fournitures:.’tec_hniques
nOTSOmmables:, les pieces de .rgchange y compris les zpote}lrs, 1 :equlpex.'n'errlt
& ma] de.s.af:rone'fs, les provisions et a_utrgs articles qui dowent’ étre }1t1llses
aérSOnt utlhse’zs uniquement pour l’explo_1tat10n, I’entretien ou la réparation 'des
cOn("’Y:r?lfjsde P’entreprise de l'autre Partie contractante qui assure les services

2. Les exemptions accordées en vertu du présent Article s’appliqueront

Objets visés au paragraphe 1 dudit Article lorsqu’ils seront:

@) introduits dans le territoire de chacune des Parties contractantes par
Pautre Partie contractante ou par ses nationaux;

b) conservés a bord des aéronefs de ’entreprise désignée de chacune des
Parties contractantes au moment de Tarrivée dans le territoire de
Pautre Partie contractante ou au départ dudit territoire;

¢) pris & bord d’aéronefs de I'entreprise désignée de chacune des Parties
contractantes dans le territoire de lautre Partie contractante, et
destinés A étre utilisés dans le cadre de l’exploitation des services
convenus; que ces articles soient ou non utilisés ou consommeés entiere-
ment a lintérieur du territoire de la Partie contractante qui accorde
I’exemption, & condition que ces articles ne soient pas aliénés dans le
territoire desdites Parties contractantes.

Auy

ARTICLE 10

Dl L. Les entreprises désignées fixeront d’un commun accord les tarifs ap-
ehcables au transport sur les routes convenues, a des taux raisonnables et en
ant diiment compte de la pratique internationale.

Mg 2 LE;S entreprises désignées soumettront les' tarifs convenus et 1e1:1rs
qu difications aux autorités aéronautiques des Parties contractantes au moins
aufra.nﬁe—cinq (45) jours avant la date ou ils devront entrer en vigueur. Les
Orités aéronautiques pourront consentir & une réduction de ce délai. Aucun
if N’entrera en vigueur §’il n’est pas approuvé par les autorités aéronautiques.

3. Si une Partie contractante n’est pas satisfaite d’un tarif existant qui a

e €tabli par entreprise désignée de l'autre Partie contractante, elle en noti-



